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Repent and believe, cries the Baptist!
Though we naturally shy away from
change, even the cells in our physical
bodies that die change completely every
seven years. How much more ought we
engage life-giving change in our eternal
spiritual lives? Four weeks of Advent
goes quickly: read the daily scriptures
for the mass, pray the rosary for a loved
one in need, come sit quietly at the holy
hour, or visit an elderly neighbor. Come
to confession with a priest before Christmas. Get your inner
creche ready to receive the King of the Universe, who wants
to build that peaceable kingdom of which Isaiah writes.
Let’s not presume to be ready because we bought a few
Christmas gifts. Now is the time! Metanoia! Change
yourself.

iArrepiéntanse y crean!, clama el Bautista. Aunque por
naturaleza rehuimos el cambio, incluso las células de
nuestro cuerpo fisico que mueren cambian por completo
cada siete afios. ¢Cudnto mas deberiamos involucrarnos en
un cambio vivificante en nuestra vida espiritual eterna?
Cuatro semanas de Adviento pasan volando: lean las
escrituras diarias para la misa, recen el rosario por un ser
querido necesitado, vengan a sentarse en silencio a la hora
santa o visiten a un vecino anciano. Confiésate con un
sacerdote antes de Navidad. Preparen su pesebre interior
para recibir al Rey del Universo, que quiere construir ese
reino de paz del que habla Isaias. No presumamos de estar
listos porque compramos algunos regalos de Navidad.
iAhora es el momento! iMetanoia! iCambia tt1 mismo!

MASS INTENTION POLICY UPDATES

Beginning December 1, 2025, St. Mary’s will accept a
maximum of 5 intentions per Mass. The stipend for each
intention will increase to $15. (Any previously scheduled
intention prior to this policy change will be honored.) Mass
intention requests are made in person at our parish office
located at 213 Stanton Street or by calling 212-674-3266.

A partir del 1 de diciembre de 2025, Santa Maria
aceptara un maximo de 5 intenciones por Misa. El
estipendio por cada intencién aumentara a $15. (Cualquier
intencion previamente programada antes de este cambio de
politica sera respetada). Las solicitudes de intenciones de
Misa se hacen en persona en nuestra oficina parroquial
ubicada en 213 Stanton Street o llamando al 212-674-3266.

SECOND COLLECTION
This week’s second collection is for the ongoing
beautification of our church.

La segunda colecta de esta semana es para la continua
embellecimiento de nuestra iglesia.
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FEAST OF OUR LADY OF GUADALUPE - FRI., DEC.
12

Join us on Friday, beginning with Mananitas at 6 am
followed by a small breakfast in Grand Hall. The special
Mass in honor of Our Lady is at 7 pm followed by a reception
in Grand Hall.

Acompéiienos el viernes, comenzando con las Mananitas a
las 6 am, seguidas de un pequeino desayuno en el Gran
Saldén. La Misa especial en honor a Nuestra Sefiora sera a las
7 pm, seguida de una recepcién en el Gran Salon.

THREE KINGS DINNER DANCE - JANUARY 10

St. Mary will have a dinner dance with live music in Grand
Hall to celebrate Three Kings on January 10, 2026.
Advance tickets are $40 per person ($45 at the door) and
are on sale this week. All proceeds benefit our parish.

Santa Maria tendr4 un baile con cena y musica en vivo en el
Gran Salon para celebrar el Dia de Reyes el 10 de enero de
2026. Los boletos en preventa cuestan $40 por persona
($45 en la entrada) y se ponen a la venta esta semana. Todos
los ingresos benefician a nuestra parroquia.

FOOD SALE AND FLEA MARKET TODAY, DEC. 7
We will have a First Sunday Food Sale and Flea Market on
Sunday, December 7, from 11:30 am - 3 pm in Grand Hall.
All proceeds benefit our parish.

Tendremos una Venta de Comida y Mercado de Pulgas del
Primer Domingo el domingo 7 de diciembre, de 11:30 am a 3
pm en el Gran Sal6on. Todos los ingresos benefician a nuestra
parroquia.

JACKPOT RAFFLE WINNER

Congratulations to the winner of the Bicentennial 50/50
Raffle drawn last Sunday! The jackpot rose to $3,850 and
the lucky winner was Kimberly R., who won $1,925. She
kindly donated a portion back to the church. Thank you to
all who bought tickets in support of this 200th anniversary
fundraiser. We look forward to continued support in the
upcoming events.

iFelicidades a la ganadora de la Rifa Bicentenaria 50/50
sorteada el domingo pasado! El premio acumulado llegb a
$3,850 y la afortunada ganadora fue Kimberly R., quien
recibi6 $1,925. Ella amablemente don una parte de regreso
a la iglesia. Gracias a todos los que compraron boletos en
apoyo a esta recaudacion de fondos por el 200.° aniversario.
Esperamos contar con su continuo apoyo en los préoximos
eventos.
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MASS SCHEDULE

December 6 - 13, 2025

SATURDAY: 5P.M.
MARIA KOSMAN PRAYERS TO THE BLESSED MOTHER FOR
HEALTH

SUNDAY: 8:30 A.M.
% Florentino Bierd

10 A.M.
% Miguel Angel Rodriguez | # Feliz 93 afios, Marie Emilia
Urefia
% Odalis Tito Gonzalez | ¥ Incensio & Jacinta Rodriguez
& Sylvia Meléndez | & Ana Espinal | $ Eunirys Linselot Dubo
SAGRADO CORAZON DE JESUS

12 P.M.
ALL SOULS IN PURGATORY
MONDAY: 9 A.M.

& John and Irene Worsena

% Rose and Olympia Pistone

& John and Florence Worsena

& John and Carmen Molinelli

% Ana Espinal

THANKSGIVING TO THE BLESSED MOTHER

TUESDAY: 9 A.M.

& Ana Espinal

% Florentino Bierd

SPECIAL INTENTION FOR STEPHANIE DIAZ

WEDNESDAY: 9 A.M.
@ Josephine Suarez | ¥ Rodriguez Family
% Ana Espinal | & Florentino Bierd

% Candida Bonini Marano

THURSDAY: 9 A.M.

% Esmeralda Torres, 2nd Anniversary

% Dolores Soria | % Ana Espinal | ¥ Florentino Bierd
ANDRIANNA AGUILAR, 36TH BIRTHDAY

FRIDAY: 9 A.M.

% Valentina Sanchez | @ Angelo & Dolores Ruggiero
& Josephine & Eduardo Suarez | & Ana Espina

% Florentino Bierd

SATURDAY: 9 A.M.
¥ Florentino Bierd

Contribute Onlme

https://saintmarygrand. org/donate
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